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J ai terminé

Thank you! Rest assured your feedback will not be shown to other users. Show original Hide original [News] Hey you! The one learning a language! Do you know how to improve your language skills All you have to do is have your writing corrected by a native speaker!With HiNative, you can have your writing corrected by both native speakers and Al
. Learning how to express that you are finished or done with something is essential in any language. In French, there are various ways to convey this message, both formally and informally. In this guide, we will explore different expressions and provide tips and examples to help you become familiar with saying “I am finished” in French.Formal Ways
to Say “I am finished” in French Note: Formal expressions are appropriate for professional or polite situations, such as formal conversations, business settings, or when dealing with individuals you don’t know well. 1. Je suis terminé(e) - This is the straightforward way to say “I am finished” in French, applicable to both genders. For example, you
might say, “Je suis terminé avec mon dossier” (I am finished with my file). 2. J’ai terminé - This translates to “I have finished.” It is a slightly more formal option and can be used in various contexts, such as work-related tasks or completing an assignment. For instance, you could say, “J’ai terminé mon travail pour aujourd’hui” (I have finished my work
for today). 3. J’ai achevé - This expression translates to “I have completed.” It is often used in more formal or literary contexts. For instance, you might say, “J’ai achevé la rédaction de mon rapport” (I have completed writing my report). Informal Ways to Say “I am finished” in French Note: Informal expressions are commonly used among friends,
family, or acquaintances in casual settings. They may not be suitable for formal conversations. 1. J’ai fini - This is the most commonly used expression for “I am finished” in informal situations. For example, you can say, “J’ai fini de manger” (I am finished eating) or “J’ai fini mon travail” (I am finished with my work). 2. C’est bon - This expression
literally translates to “It’s good” or “It’s done.” It can be used to convey that you have finished a specific task or activity. You might say, “C’est bon, j’ai fini de nettoyer la cuisine” (It’s good, I am done cleaning the kitchen). 3. J’en ai marre - This expression means “I've had enough” or “I'm fed up.” While it doesn’t directly translate to “I am finished,” it
is often used in situations where you want to express frustration or annoyance with a particular task or situation. For example, you could say, “J’en ai marre de faire mes devoirs” (I'm fed up with doing my homework). Tips and Examples Here are some additional tips and examples to help you understand how to use these expressions appropriately:
Consider the context: When choosing the appropriate expression, consider the formality of the situation and your relationship with the person you are speaking to. This will help you decide whether to use a formal or informal expression. Pronunciation: Pay attention to the pronunciation of these phrases. Practice saying them out loud to ensure you
are conveying the right message. Avoid direct translation: While it may be tempting to directly translate English expressions to French, it is important to learn the appropriate French phrases. Direct translation can often lead to errors or confusion. Use gestures: In addition to the verbal expressions, you can also use hand gestures or body language to
emphasize that you are finished. For example, you can hold your hands up in the air with an open-palmed gesture to indicate you have completed a task. Formal example: Imagine you are in a professional setting and someone asks if you have finished a project. You can respond formally by saying, “Je suis terminé avec ce projet” (I am finished with
this project). This shows professionalism and politeness. Informal example: In a casual setting, such as a conversation with friends, responding with “J’ai fini” (I am finished) when asked if you have completed your meal or task is appropriate and commonly used. Remember that fluency in any language comes with practice, so keep practicing these
phrases in various situations to become more comfortable using them. With these formal and informal expressions to say “I am finished” in French, you’ll be able to confidently communicate your completion of tasks or activities in different contexts. Saying 'je suis fini' in French means you are dead or completely ruined.Instead of 'je suis fini,' use 'j'ai
fini' or 'j'ai terminA©' for tasks you have completed.Use 'avoir terminA©' when politely finishing tasks, like when a waiter asks to take your plate. To say Je suis fini in French is a serious mistake and one to be avoided. This mistake is caused in part by the fact that in the English translation "finished" is an adjective, while in French it's the past
participle of a verb. So when you want to say "I am finished," it seems logical to translate that as "Je suis fini." Unfortunately, this is quite a dramatic thing to say in French and it means "I am dead," "I'm finished!" "I'm done for!" "I'm ruined!" or "I'm all washed up!" Imagine the look on your French girlfriend's face if you say, "Je suis fini!" She'll think
you're about to expire! Or she'll burst out laughing at your mistake. Either way, not so good. Never use étre fini and ne pas étre fini when referring to people, unless you have something pretty earth-shattering to announce or you're maliciously insulting someone. To avoid this scenario, think of the English as "I have finished" instead, and this will
remind you that you need to use the passé composé in French and that the auxiliary verb for finir is avoir, not étre. Thus, avoir fini is the correct choice. Even better, use the colloquial avoir terminé, especially when referring to the completion of a task or activity. For instance, if a waiter asks if he or she can take your plate, the correct (and polite)
expression is: “Oui, merci, j’ai terminé.” In brief, these are your options: Avoid using finir with étre: Etre fini > to be done for, washed up, finished with, ruined, kaput, dead, or dying. Choose verbs with avoir: Avoir fini > to be done, to be finishedAvoir terminé > to be finished, to be done J'ai donné mon évaluation, et j'ai fini. > I gave my
assessment, and I'm done. Je l'ai fini hier soir. > I finished it last night. Je 1'ai fini pour ton bien. > I finished it for your own good. Grace a toi, je 1'ai fini. > Thanks to you, I finished it. Je vous appelle quand j'ai terminé. I'll call you when I'm done. Donc je 1'ai terminé au bout de quelques jours. > So I finished it in a couple days. J'ai presque

terminé. > I'm nearly finished. Ca suffit, j'ai terminé. > That's all; I'm done. J'ai adoré ce livre. Je 1'ai terminée hier soir. > I loved this book. I finished it last night. Je suis bien soulagé d'en avoir terminé avec cette affaire. > I'm so relieved to have seen the end of this business. What is the difference between 'j’ai fini' and 'j’ai terminé'? See a
translation Hide translation When learning French, it’s essential to understand the nuances between similar verbs. Two such verbs that often cause confusion among learners are finir and terminer. Both verbs translate to “to finish” in English, but they are used in slightly different contexts. This article will delve into the distinctions between finir and
terminer, providing examples and explanations to help you master their usage. Firstly, let’s examine finir. The verb finir is a regular -IR verb, and it is often used to indicate the end or completion of an action. For instance, you might use finir when you have finished eating a meal, reading a book, or completing a task. Here are some examples: - J’ai
fini de lire ce livre. (I have finished reading this book.) - Elle a fini son repas. (She has finished her meal.) - Ils ont fini leur travail. (They have finished their work.) In these examples, finir indicates that the action has come to a natural end. It is often used in everyday contexts and can be applied to a wide range of activities. On the other hand,
terminer is also used to indicate the end of an action, but it carries a slightly different connotation. The verb terminer often implies the completion of something that has a more formal or structured nature. It can also suggest that the action was completed with a sense of finality or thoroughness. Here are some examples: - J'ai terminé mon projet. (I
have finished my project.) - Nous avons terminé la réunion. (We have finished the meeting.) - Elle a terminé son discours. (She has finished her speech.) In these instances, terminer is used to convey the idea that the action was brought to a conclusion in a more organized or official manner. It often applies to tasks, events, or activities that have a
clear endpoint. While both verbs can be used interchangeably in some contexts, it’s important to recognize the subtle differences in their usage. One way to remember these distinctions is to think of finir as being more general and applicable to everyday activities, while terminer has a more formal or structured connotation. To further illustrate the
differences, consider the following sentences: - J’ai fini ma journée de travail. (I have finished my workday.) - J’ai terminé mon rapport. (I have finished my report.) In the first sentence, finir is used because the workday is a routine, everyday activity that comes to a natural end. In the second sentence, terminer is used to indicate that the report, a
more formal document, has been completed thoroughly. Additionally, terminer can sometimes imply a sense of finality that finir does not. For example: - Il a terminé sa carriere. (He has ended his career.) - Elle a terminé sa relation. (She has ended her relationship.) In these cases, terminer suggests that the action has been concluded definitively,
with no intention of continuing. Finir would not be appropriate in these contexts because it does not convey the same sense of finality. It’s also worth noting that both finir and terminer can be used in the imperative form to give commands. For example: - Finis tes devoirs! (Finish your homework!) - Termine ce rapport! (Finish this report!) In these
commands, finir is used for a more general task (homework), while terminer is used for a specific, formal task (report). Furthermore, both verbs can be used reflexively to indicate that the subject is finishing something on their own. For instance: - Je me suis fini mon assiette. (I finished my plate.) - Elle s’est terminée son projet. (She finished her
project.) In these examples, the reflexive forms of finir and terminer indicate that the subject completed the action themselves. In summary, while both finir and terminer mean “to finish,” they are used in slightly different contexts. Finir is a more general verb that applies to everyday activities and actions that come to a natural end. Terminer, on the
other hand, is used for more formal or structured activities and often implies a sense of thoroughness or finality. By understanding these distinctions, you can use these verbs more accurately and effectively in your French conversations. In conclusion, mastering the use of finir and terminer is a valuable skill for any French learner. By paying attention
to the context and connotations of each verb, you can ensure that you are using them correctly and conveying your intended meaning. Whether you're finishing a meal, completing a project, or concluding a meeting, knowing when to use finir and terminer will help you communicate more precisely and confidently in French. Accents:4 a a ¢
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